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Denne Opfattelse har imidlertid her alene en 
analogisk Begrundelse; de bestemte Udtryk i 
Paragrafen ville derimod, haaber jeg, for 
Fremtiden sætte Ministeriet istand til aldrig at 
gjøre Anvendelse af denne Bens,yndigelse. Jeg 
har allerede bemærket, at man har seet sig nødt 
til"at bringe denne Bestemmelse til Anvendelse. 
Sporgertmatt nu, hvad Udbytte man har havt 
af, hvad man tidligere har søgt at gjennemføre, 
saa skal jeg meddele «det høie Thing, at efterat 
man har truffet Bestemmelsen om, at Maribo 
Kirke skulde nyde Tilskud deels af Nykjøbinzz, 
deels af Saxkjobittg Kirke 홢홢 denne Bestemmelse 
er trufsen for i det Mindste 2 Aar siden 홢- 
ersder hidtil ikke indlemmet en eneste Skilling 

til Maribo Kirke, hverken fra Nykjobittg eller 
fra Saxtjøbittg«Kirke. Det Enestepder er ind- 
kommet, er de 200 Rddtil Skjelskør, men de 
indkom kun derved, at Ministeriet har bragt 
det yderste Middel til Anvendelse og fastsat 
Tvaltgsmulkten hvis de ikke bleve indsendte til 
cn vis Dag. Det er altsaa sikkert, at det ogsaa 
nu kan gjennemføres, men dog kun med en 
saa stor Besvaerlighed og Kraftanstrættgelse, at 
jeg ikke kan Andet end sætte stor Priis paa det 
Redskab, sontsLalidsthinget viltgivesntig ved at 
stemme for Loven. « « - 

Jeg skal med Hensyn til de historiske For- 
hold begrcendse enig hertil. Det vilde have 
været mig kjært at oplæse et Uddrag af de 
herhenhørende Altstykker, som vilde begrunda 
hvorvidt min Opfattelse af disse Forhold er 
den rigtige eller ikke; men da jeg leilighedsviis 
er kommen til at tale med den hoitagtede For« 
mand derom, og han har anseet det for ønske- 
ligt, at denne Oplæsning ikke finder Sted, 
føier jeg mig naturligviis efter hans Anskuelse i 
denne Henseende, Der vil ntaaskee blive givet 
mig Leilighed, til paa et andet Sted at frem- 
føre denne historiske Dokumentation. »Det, 
hvorfor jeg maatte beklage ikke at kunne gjøre 
det her, er, at jeg saaledes kommer til at: savne 
det I a  og Alnen, som jeg »er overbeviist om, 
at jeg vilde faae fra den ærede Ordførers Side 
med Hensyn til Oplæsnirtgens Rigtighed. 

Jeg kan ikke slutte denne Forhandling uden 
at aflægge den hvitagtede Ordsorer min oprig- 
tige Tak for den Hjælp, han har ydet mig til 

Gjennemsorelsen af denne Sag. Han har M  
stræbt paa nogensomhelst Maade at ° gjennem« 
føre de to Hovedansknelsm der have lagt de 

væsentligste Hindringer i Veien for, at Loven 
kunde faae nogen praktisk Betydning. Jeg yder 
altid Tak til den ,홢 der i - Gjerningen tyder 
en Assistance; det kommer mig derimod langt 
mindre an paa, om de Yttringer, der falde, i 
personlig Henseende maatte være mindre be- 
hagelige. Dersom je홢g f. Er. under den næste 
Sag, der foreligger, kunde bevæge den cerede 
Landsthingsmand, Esotn har stillet et Ændringss 
forslag, der gaaer lige imod det, jeg har udtalt, 
til at tage dette Forslag tilbage, imod at han 
saa ydede mig en mindre personlig Anerkjem 
delse eller maaskee» endog Misbilligelse, saa 
skulde jeg være ham særdeles takskyldig derfor; 
thi disse Yttringer, der vedrøre det Personlige, 
kyave jo meget lidt at betyde. Jeg aflægge:- 
derfor med god Grund den hoitagtedesOrtw 
fører min oprigtige Tak for- den Hjælp» han 
har ydet mig i denne Sag. Jeg haaber, at 
den hoitagtede Ordforer ikke vil tage mig det 
ilde «op, naar jeg i denne Hjælp ·seer O홢 jeg 
veed ikke, om jeg skal sige en«Skjcebnens 
eller en Landsthitigs-Nentesis. sJeg skal her- 
til-kun føie, at jeg har «og jeg«har altid 
havt den største Hoiagtelse for-den htditcerede 
Ordferers Retsindighed, Nidkjaerhed og Dygx 
tighed. Hvad jeg kun har kunnetiklage over, er, 
at der i hans Nidkjcerhed i denne specielle Sag 
efter min Mening var en stor «Skjævhed, 
der bragte den i Modstrid med; hvad jeg 
maatte ansee for at stemme mod de alminde- 
lige Interesser. Jeg troer ogsaa, at man 
ved at gjennemlaese mine Yttringer vil finde, 
at alle mine Anker begraendse sig hertil. 홢-홢 
Her er ogsaa fremkommer en Anskuelse af mere 
almindelig. Betydning, nemlig om Forholdet 
imellem Overordnede og Underordnede. Jeg 
kan dog ikke slippe denne Sag uden ogsaa med 
Hensyn hertil at tilføie, at de «Mænd, der bei- 
vcege sig i det«politiske Liv, maaeU forekommer 
det mig, hurtigt vide at finde sig tilrette i, 
efter Skjæbnens Omvexlinger" snart at vrere 
Overordnede, snart Sideordnede, snart Under- 
ordnede; de maae vænne sig til at indtage disse 
forskjellige Stillinger paa samniZ·«Maade, som 
en Skuespiller snart spillersetiyKoiiges Rolle 


